Porownanie tlumaczen Lamentacje 3:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Ja jestem tym cztowiekiem, (ktory) widziat
dostowny niedole pod rozgg Jego wzburzenia.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki X Ja jestem tym czlowiekiem, ktory widziat
literacki niedol¢ pod r6zga Jego gniewu.

UBG'l8 | Przektad Uwspoltczesniona Biblia Ja jestem tym cztowiekiem, ktéry widziat
literacki Gdanska utrapienie pod r6zga jego gniewu.

BG Przektad Biblia Gdanska Jam jest ten maz, ktorym widziat utrapienie
literacki od rézgi rozgniewania Bozego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jam maz widzacy ubostwo moje w rézdze
literacki zagniewania jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Alef Jam maz, co zaznat bolesci pod rozga
literacki Jego gniewu;

BW Przektad Biblia Warszawska Ja jestem tym mezem, ktory zaznat niedoli
literacki od rozgi jego gniewu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ja jestem tym cztowiekiem, ktory doznat
literacki udreki pod rézga Jego gniewu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ach, jestem cztowiekiem, co zaznat niedoli
literacki pod rozga Jego gniewu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jam me¢zem, co zaznat niedoli pod r6zga
literacki Jego zagniewania.

TUB Przektad Bi6nist. Hoswuii mepexinan YBT A monuHa, 1o 6a4nTh O1AHOTY B MAaHII
literacki Pacaina Typkonska HOrO THiBY.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ja jestem tym me¢zem, co widzial ngdze pod
dynamiczny biczem Jego zagniewania.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jestem krzepkim me¢zem, ktory widziat
dynamiczny udreke zadang laska jego strasznego gniewu.
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